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	Załącznik nr 7 do SWZ
OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA
· Cz. 1 System audioprzewodników, oraz kamera cyfrowa
[bookmark: _Toc158997818][bookmark: _Toc340585805]Opis przeznaczenia systemu
System audioprzewodników ma stanowić narzędzie, które będzie służyło oprowadzaniu gości Muzeum Bitwy pod Grunwaldem w Stębarku. Ze względu na już funkcjonujący system audioprzewodnika w Muzeum oraz na wspólny punkt wypożyczania dostarczany system musi być kompatybilny pod względem ładowania i współpracy z już istniejącą infrastrukturą wyzwalania treści. Ze względu na zapewnienie wysokiego komfortu dla zwiedzających obsługa audioprzewodników musi być podobna do już posiadanego systemu. Zwiedzanie z audioprzewodnikiem ma obejmować trasę terenową (zewnętrzną), podczas której zwiedzający odwiedzają m.in.: wzgórze pomnikowe, amfiteatr, kaplicę pobitewną, kamień Jagiełły, miejsce śmierci Ulryka von Jungingena, kopiec Jagiełły. Prezentowana treść ma merytorycznie przybliżać znaczenie poszczególnych miejsc, znajdujące się w nich artefakty oraz ułatwiać przemieszczanie się zwiedzających w nowej nieznanej im przestrzeni. Lektorska narracja ma poruszać problemy merytoryczne z zakresu przede wszystkim historii, historii militariów oraz postaci i zagadnień z nimi powiązanych. Całość przekazu ma być dostosowana do uczestniczących w zwiedzaniu grup odbiorców (rodziny, osoby indywidualne, osoby niewidomy i niedowidzące oraz niedosłyszące).
Opis podstawowych wymagań
System audioprzewodnika ma być oparty na mobilnych urządzeniach udostępnianych zwiedzającym oraz infrastrukturze zapewniającej jego prawidłowe działanie (nadajniki, ładowarki, słuchawki itp.). Ze względu na fakt, że trasa prowadzi głównie po terenie otwartym instalowane nadajniki muszą być odporne na warunki atmosferyczne (skrajne temperatury i wilgoć), muszą być ukryte w gruncie oraz być zasilane bateryjnie. Zestaw dla każdego zwiedzającego ma składać się z odbiornika, dołączonych do niego słuchawek oraz smyczy. Oferowany system audioprzewodnika ma być możliwie intuicyjny i automatyczny. Jego obsługa przez zwiedzających ma być całkowicie zminimalizowana i ograniczać się w praktyce do jedynie regulacji głośności. Wymaga się by urządzenia posiadały wyświetlacz, na którym będą prezentowane umawiane eksponaty oraz wskazówki nawigacyjne do odwiedzanych przestrzeni. W związku z tym zainstalowana infrastruktura ma sprawiać, że aktywowane nagrania będą odpowiednie do miejsc, w których znajduje się zwiedzający. Włączanie się nagrań ma następować w określonych wcześniej miejscach (ścieżkach, przejściach, skrzyżowaniach, wybranych punktach itd.). Oprogramowanie urządzeń musi dawać możliwość odtworzenia różnych nagrań dla danego miejsca w zależności od tego, który raz zwiedzający odwiedza tę samą strefę lub z którego nadchodzi kierunku (np. w sytuacji przemieszczania się w różnych kierunkach na tym samym skrzyżowaniu ścieżki). W miejscach, gdzie zostanie zastosowane włączanie automatyczne, wielkość obszaru w którym powinno zostać odtworzone nagranie ma być regulowana w zakresie od kilku do kilkudziesięciu metrów tak by dać możliwość aktywacji nagrania na wymaganym obszarze. Audioprzewodniki muszą zapewniać prawidłowe działanie w przypadku ich umieszczenia w odzieży. Dodatkową funkcjonalnością systemu ma być wsparcie osób niewidzących i niedowidzących. Dla tej grupy zwiedzających system winien działać całkowicie automatycznie bez konieczności używania przycisków innych niż regulacja głośności oraz play, pauza i przewijanie. Dla ułatwienia im nawigacji i bardziej komfortowego odnajdowania wybranych eksponatów należy zastosować dodatkowa rozwiązania techniczne. Zamawiający oczekuje zastosowania metody dźwiękowej, tzn. dodatkowych nadajników umieszczanych w wybranych punktach (tam gdzie ich instalacja będzie możliwa ze względu na warunki atmosferyczne). Ich zadaniem będzie aktywowanie przerywanego sygnału dźwiękowego, który ułatwi odnalezienie omawianego punktu. Ze względu na niezakłócanie komfortu zwiedzania innym osobom sygnał ten będzie uruchamiany przez osobę niewidomą specjalnym przyciskiem lub np. pauzą. Dostarczone urządzenia muszą posiadać możliwość podpięcia pętli indukcyjnej dla osób niedosłyszących oraz możliwość odtwarzania filmów wideo z lektorem języka migowego.
Wymagania ogólne systemowe
W ramach oferowanego systemu należy zapewnić rozwiązanie dające następujące możliwości lub wyposażenie:
· System antykradzieżowy zapewniający sygnalizację dźwiękową w przypadku przemieszczenia się audioprzewodnika poza zakładany obszar,
· Możliwość prowadzenia statystyki w oparciu o dane zarejestrowane 
w audioprzewodnikach,
· Całość systemu audioprzewodnika musi być autonomiczna i nie może wymagać cyklicznej lub odpłatnej aktualizacji oprogramowania, np. ze względu na zmiany systemów operacyjnych itd.
Wymagania w zakresie eksploatacji, niezawodności i wymiany treści
Dostarczony system winien posiadać odpowiednie rozwiązania mające na celu minimalizację awaryjności i możliwość prowadzenia zdalnego nadzoru nad pracą poszczególnych urządzeń. 
Wymaga się, aby zdalna (internetowa) komunikacja dawała możliwość:
· odczytu bieżącej informacji o ilości wypożyczonych i ładujących się urządzeń,
· odczytu informacji o stanie nadajników strefowych w zakresie naładowania ich baterii,
· odczytu informacji o braku lub zaginięciu nadajników strefowych,
· Jednoczesnego wgrania treści do wszystkich audioprzewodników,
· Zgłoszenia awarii, które zostały automatycznie wykryte przez urządzenia.
WYMAGANIA SZCZEGÓŁOWE W ZAKRESIE URZĄDZEŃ
Urządzenia odsłuchowe wraz z akumulatorem (odbiorniki)	200 sztuk
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Obudowa
	obudowa wykonana z tworzywa odpornego na uszkodzenia mechaniczne (upadki, udary)
Maksymalna wysokość 15 mm 
Maksymalna szerokość 70 mm
Maksymalna długość 130 mm
Całkowita waga odbiornika do 130 g

	Wyjścia słuchawkowe 
	typu Jack 3,5mm – 2 szt.
możliwość podpięcia pętli indukcyjnej dla osób niedosłyszących

	Wyświetlacz
	typ LCD TFT, min. 400x240 pixeli
przekątna min. 3“

	Przyciski 
	play – pauza
przewinięcie w tył
przewinięcie w przód
głośniej
ciszej
nie dopuszcza się stosowania klawiatury numerycznej

	Zasilanie 
	akumulator wewnętrzny bez możliwości łatwego wyjęcia przez zwiedzających
minimalny czas ciągłej pracy bez ładowania >12h
maksymalny czas ładowania <6h

	Pamięć
	8 GB

	Wymagane warunki pracy
	temp. -20+40 st. C
dopuszczalna wilgotność < 90%,

	Format audio
	wav, mp3 lub o podobnym stopniu kompresji
minimalna jakość mp3: 44kHz, 128 kbit/s

	Funkcjonalność 
	Automatyczne aktywowanie nagrań adekwatnie do zainstalowanej infrastruktury nadajników (aktywatorów)
Wymagana możliwość wyboru języka oraz różnych ścieżek tematycznych
Wymagana możliwość wyświetlania zdjęcia lub informacji tekstowych związane z odsłuchiwanym komentarzem.
Start audioprzewodnika po włączeniu lub wyciągnięciu z ładowarki musi następować w czasie krótszym niż 5 sekund

	Zarządzanie 

	Przez dedykowane oprogramowanie pozwalające na konfigurację języków, nagrań, obrazów, konfiguracji znaczników radiowych. 
Możliwość samodzielnego dodawania nagrań.
Możliwość masowego wgrywania treści do wszystkich urządzeń jednocześnie.
Możliwość zbierania i prezentacji danych statystycznych

	Smycz
	Wymaga się dostarczenia smyczy do zawieszenia na szyi

	Kompatybilność
	Kompatybilność z posiadaną przez Zamawiającego infrastrukturą nadajników wyzwalających treści oraz alarmem



Ładowarka na 10 urządzeń odsłuchowych 20 sztuk
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Obudowa
	Maksymalne wymiary: 40 cm x 15 cm x 20 cm
Waga: do 1600 g
Możliwość łatwej wymiany ładowarki

	Zasilanie 
	230 V AC 

	Pojemność
	10 odbiorników

	Ładowanie
	Możliwość jednoczesnego ładowania wszystkich włożonych do ładowarki urządzeń

	Wgrywanie treści i pobieranie statystyk
	Możliwość automatycznego przesyłanie statystyk i wymiany treści

	Kompatybilność
	Kompatybilność z posiadanymi przez Zamawiającego odbiornikami



Mobilna szafa na ładowarki i odbiorniki 1 sztuka
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Obudowa
	Maksymalne wymiary zestawu ładującego dla kompletu 100 odbiorników: 130 cm x 60 cm x 30 cm

	Zasilanie 
	230 V AC 

	Pojemność
	Możliwość montażu min. 10 ładowarek

	Funkcja
	Ładowanie odbiorników
Wygodne przechowywanie i transportowanie zestawu audioprzewodników wraz z ładowarkami

	Komunikacja
	Interfejs zapewniający jednoczesne wgrywanie treści do wszystkich odbiorników umieszczonych w szafie ładującej
Podłączenie sieci Ethernet do zdalnego komunikowania się z poszczególnymi audioprzewodnikami



Słuchawki:200 sztuk
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Obudowa
	Nagłowne
Pasmo przenoszenie równoważne z parametrami audioprzewodnika 
Przewód słuchawkowy do 1,2 m wychodzący z jednej strony

	Moc wyjściowa
	Do 40mW

	Pasmo przenoszenia
	Min. 25 Hz – 18kHz



Znaczniki radiowe obiektów (instalowane w gruncie)	50 sztuk
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Sposób instalacji
	W gruncie, bez stopy fundamentowej i w zgodzie z odpowiednimi przepisami konserwatorskimi i budowlanymi

	Obudowa
	Odporna na nacisk co najmniej 1 000 kg oraz prace związane z utrzymaniem zieleni (koszenie kosiarkami żyłkowymi, nożowymi, rotacyjnymi). Obudowa musi być umieszczona w sposób nieutrudniający prac pielęgnacyjnych zieleni

	Zasilanie 
	Bateryjne
czas ciągłej pracy minimum 3 lata 

	Zasięg wyzwalania
	Regulowany, do 50 metrów

	Wymiana baterii
	Wymaga się możliwości samodzielnej wymiany baterii

	Monitorowanie stanu baterii
	Wymaga się systemowej możliwości monitorowania stanu baterii w nadajniku i zdalnego przesyłania do bazy danych



Urządzenia do dźwiękowej sygnalizacji dla osób niewidomych :20 sztuk
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Obudowa 
	Wymiary maksymalne: 6 x 4x 3 cm.

	Zasilanie
	bateryjne

	Funkcjonalność 
	Sygnalizacja dźwiękowa włączana bezprzewodowo przez odbiornik osoby niewidomej. Nadajnik powinien emitować dyskretny, przerywany sygnał dźwiękowy. Nadajnik ma być umieszczony przy eksponacie, na tej zasadzie osoba niewidoma może zlokalizować dany obiekt.


Pętle indukcyjne dla osób niedosłyszących :10 sztuk
	Funkcjonalność
	Wymagania

	Wsparcie osób niedosłyszących

	Pętle indukcyjne do przekazywania sygnału dźwiękowego do aparatów słuchowych
· Umożliwiające współpracę z oferowanym audioprzewodnikiem
· Złącze Jack 3.5mm
· Długość pętli 25-30 cm



Oprogramowanie do zarządzania systemem 1 licencja
	Element konfiguracji/cecha
	Wymagania minimalne

	Funkcjonalność 
	Możliwość samodzielnego konfigurowania i rozbudowywania treści o kolejne języki i nagrania.

	
	Możliwość, poprzez sieć Internet, prowadzenia szerokiej statystyki w oparciu o dane zarejestrowane w audioprzewodnikach.

	
	Możliwość, poprzez sieć Internet, automatycznego nadzorowania stanu poszczególnych audioprzewodników, nadajników strefowych, urządzeń do synchronizacji itp.



ŚCIEŻKI ZWIEDZANIA
Zakres niniejszej części obejmuje opracowanie scenariuszy, wykonanie tłumaczeń oraz produkcję dźwiękową. Zadanie wymaga również konfiguracji sprzętu oraz uruchomienia opracowanych treści na dostarczanych audioprzewodnikach. 
Ścieżki dźwiękowe – wymagania ogólne 	
1. Wykonawca przygotuje oraz wgra do audioprzewodników scenariusze ścieżek zwiedzania w postaci nagrania dźwiękowego i zdjęć, które będą opracowane samodzielnie w oparciu o wizję lokalną, materiały własne oraz materiały udostępnione przez Zamawiającego, a także konsultacje merytoryczne z Zamawiającym.
1. Należy opracować następujące treści w języku polskim:
1. Ścieżka Podstawowa do audioprzewodnika dla osób dorosłych i młodzieży powyżej 13go roku życia (na podstawie już istniejącej ścieżki dźwiękowej).
1. Ścieżka rodzinna dla osób w relacji opiekun-dziecko.
1. Ścieżka z audiodespkrypcją dla osób niewidomych i niedowidzących.
1. Ścieżka wideo PJM (Polski język migowy).
Ścieżkę podstawową należy przygotować w wersji polskiej, angielskiej, niemieckiej i litewskiej.
1. Tłumaczenia na języki obce powinny zostać wykonane przez native speakera, będącego doświadczonym tłumaczem, a treści tekstowe zawarte w audio przewodnikach poddane profesjonalnej redakcji i korekcie. Tekst tłumaczenia oraz jego adjustację Wykonawca udostępni na życzenie Zamawiającego.
1. Wykonawca dokona nagrań w profesjonalnym studio nagraniowym z udziałem zawodowych lektorów. Wybór lektorów należy przestawić do zatwierdzenia Zamawiającego przed przystąpieniem do nagrania.
1. Treść audioprzewodnika powinna być skierowana do szerokiego grona odbiorców wg dalej zawartych wymagań. Głosy lektora (lektorów) Wykonawca powinien urozmaicić dodatkowymi nagraniami audio w postaci efektów dźwiękowych, specjalnie skomponowanego tła muzycznego i nagrań archiwalnych. Pozyskanie praw autorskich do wykorzystanych utworów leży po stronie Wykonawcy.
1. Wykonawca, po opracowaniu scenariuszy ścieżek w języku polskim, przedstawi je Zamawiającemu do akceptacji. Po zaakceptowaniu przez Zamawiającego Wykonawca zrealizuje tłumaczenie i nagranie w języku angielskim, co również będzie podlegało akceptacji Zamawiającego.
1. Przed przystąpieniem do prac Wykonawca zobowiązany jest do przedstawienia Zamawiającemu do akceptacji harmonogramu produkcji ścieżek oraz ich instalacji w Muzeum.
1. W przypadku zastrzeżeń odnośnie treści, tłumaczeń czy nagrań Zamawiający zastrzega sobie możliwość odmowy ich przyjęcia. W terminie do 10 dni kalendarzowych od odmowy Wykonawca zobowiązany jest do przedstawienia nowej wersji ścieżki dźwiękowej lub scenariusza zwiedzania. 
Charakterystyki szczegółowe ścieżek audio
Charakterystyka szczegółowa ścieżki podstawowej
Język: 			polski, angielski, niemiecki, litewski
Długość:		ok. 60 minut
Odbiorca docelowy:	zwiedzający bez wykształcenia kierunkowego w wieku powyżej 13 roku życia
Głos podstawowy: 	głos męski, dojrzały
Głosy dodatkowe: 	głos kobiecy lub męski
Ścieżka skierowana do szerokiego grona odbiorców, tj. osób dorosłych i młodzieży powyżej 13go roku życia bez wykształcenia z dziedzin związanych bezpośrednio z tematyką Muzeum.
Scenariusz uwzględniający następujące aspekty: 
· Bogactwo wiedzy, podanej w przystępny sposób
· Odwołania do wiedzy znanej i codziennej
· Dobra nawigacja po przestrzeni pozwalająca obrać pożądany kierunek zwiedzania
· Narrator na wzór żywego przewodnika 
· Narracja umożliwiająca odejście od głównej narracji zgodnie z własnymi zainteresowaniami, 
a następnie powrót na główną ścieżkę zwiedzania.
Audiowycieczka ma w sposób ciekawy i zrozumiały oprowadzić po miejscach na trasie zwiedzania. Komentarze mają być zawsze powiązane z prezentowanymi eksponatami i mają dawać wrażenie, że bez nich opowieść byłaby niepełna lub wręcz niemożliwa. Wybór miejsc ma być zależny przede wszystkim od ich wartości dla narracji i łatwości odnalezienia na trasie. Długość komentarzy ma być podporządkowana możliwościom ludzkiej percepcji i koncentracji. 
Audiowycieczka ma być opowiedziana dojrzałym głosem męskim i wzbogacona innym głosem męskim lub kobiecym. 
Scenariusz ścieżki przygotowuje Wykonawca na bazie materiałów przekazanych przez Zamawiającego oraz materiałów pozyskanych samodzielnie przez Wykonawcę. Wykonawca musi uzgodnić treść scenariusza z Zamawiającym i tworzyć go ściśle przy udziale Zamawiającego. Scenariusz w ostatecznej wersji musi zostać zaakceptowany przez Zamawiającego.
Scenariusz audiowycieczki w języku angielskim, niemieckim i litewskim ma być opracowany przez native speakera z odpowiednim doświadczeniem. Audiowycieczki mają być nagrane dojrzałym głosem męskim z akcentem danego języka.
Ścieżka dźwiękowa j.polski - ścieżka rodzinna
Język: 			polski 
Długość: 		ok. 45-60 min.
Odbiorca docelowy:	rodziny 
Głosy: 			słuchowisko z udziałem min. 3 głosów aktorskich
Efekty dźwiękowe:	muzyka budująca nastrój, odgłosy przestrzeni
Ścieżka skierowana do odbiorców rodzinnych, tj. osób dorosłych odwiedzających placówkę z dzieckiem (najczęściej w relacji rodzice-dziecko, dziadkowie-wnuczek).
Audiowycieczki dla rodzin wyróżnia: 
· Fabularyzacja treści (wprowadzenie fikcyjnych postaci),
· Szczególne bogactwo udźwiękowienia (muzyka budująca nastrój),
· Odwołania do wiedzy znanej, codziennej,
· Dobra nawigacja po przestrzeni pozwalająca obrać pożądany kierunek zwiedzania.
Audiowycieczka w sposób ciekawy i zrozumiały oprowadzi po najważniejszych punktach na trasie spacerowej wprowadzając słuchaczy w fabularny świat nawiązujący do miejsca. Komentarze będą zawsze powiązane z prezentowanymi miejscami i dadzą wrażenie, że bez nich opowieść byłaby niepełna lub wręcz niemożliwa. Wybór eksponatów będzie zależny przede wszystkim od ich wartości dla narracji i łatwości odnalezienia na ekspozycji. Opracowana treść będzie zawierała wiele treści animujący opiekuna i dziecko. 
Charakterystyka szczegółowa ścieżki dedykowanej osobom niewidomym i niedowidzącym
Język: 			polski 
Długość:		ok. 90 minut
Odbiorca docelowy:	osoby z dysfunkcją wzroku (niewidome i niedowidzące)
Głos podstawowy: 	głos męski, dojrzały 
Ścieżka ma być skierowana do osób z dysfunkcją wzroku, dla których narracja przygotowana zostanie w formie audiodeskrypcji. Zadaniem audiodeskrypcji jest opisanie wizualnej warstwy przestrzeni. Ścieżka ma być aktywowana za pomocą nadajników strefowych, a precyzyjną lokalizację niektórych eksponatów mają umożliwiać nadajniki dźwiękowe synchronizowane z tekstem w słuchawkach. Długość komentarzy ma być bezwzględnie podporządkowana możliwościom ludzkiej percepcji i koncentracji. Audiodeskrypcja ma zostać przygotowana w taki sposób, by umożliwić jej odbiorcom samodzielne poruszanie się po obiekcie.
Scenariusz ścieżki przygotowuje Wykonawca na bazie materiałów przekazanych przez Zamawiającego. Wykonawca musi uzgodnić treść scenariusza z Zamawiającym i tworzyć go ściśle przy udziale Zamawiającego. Scenariusz w ostatecznej wersji musi zostać zaakceptowany przez Zamawiającego.
Na etapie tworzenia ścieżki audiodeskrypcji muszą być przeprowadzane odpowiednie konsultacje z osobami niewidomymi.
Charakterystyka szczegółowa ścieżki dedykowanej osobom niesłyszącym
Ścieżka dźwiękowa - j. migowy 
Język: 			PJM
Długość:		według ścieżki w języku polskim
Odbiorca docelowy:	osoby z dysfunkcją słuchu (niesłyszące)
Lektor: 			kobieta lub mężczyzna
Ścieżka skierowana jest do osób z dysfunkcją słuchu, dla których narracja przygotowana zostanie w formie filmu z lektorem języka migowego. Zadaniem tej ścieżki będzie adaptacja trasy podstawowej dla osoby dorosłej w języku polskim na potrzeby języka migowego. Nagrania video będą odtwarzane na ekranie audioprzewodnika. Lektor będzie posługiwał się Polskim Językiem Mówionym. Ubrany na czarno. Występujący na białym, neutralnym tle. Scenariusz ścieżki przygotowuje Wykonawca na bazie materiałów przekazanych przez Zamawiającego. Wykonawca musi uzgodnić treść scenariusza z Zamawiającym i tworzyć go ściśle przy udziale Zamawiającego. Scenariusz w ostatecznej wersji musi zostać zaakceptowany przez Zamawiającego.

Kamera cyfrowa
	Kamera o parametrach nie gorszych niż

	- czujnik optyczny MOS min. - 1/25,
- zoom optyczny min. - 22x,
- przesłona – 1,8-4,0,
- fokus: auto/manual,
- filtr IR – tak,
- stabilizator obrazu min. – 5-osiowy,
- nośnik pamięci min. – karta SD
- format nagrywania min. – MOV, MP4,
- kompresja wideo - MOV / MP4: H.264 / MPEG-4 AVC High Profile, H.265 / MPEG-H HEVC Main10,
- rozdzielczość min. 3800 x 2100,
- zasilanie: bateria, zasilacz,
- waga korpusu maks. – 1 kg,
- wyjścia min. - SDI BNC, HDMI, stereo mini jack, USB,
- Wi-Fi – tak.


Statyw 
	Statyw o parametrach nie gorszych niż

	- materiał – aluminium,
- nogi maks. – 3 sekcje,
- waga maks. – 3 kg,
- udźwig min. – 2 kg,
- wysokość minimalna maks. – 0,9 m,
- wysokość maksymalna min. – 1,7 m,
- statyw musi umożliwiać zamocowanie powyższej kamery.



· Cz.2 Wyposażenie magazynu muzealnego
Szafa magazynowa zamykana z szufladami z blachy stalowej (3 szt.)
•	spawane szafy z blachy stalowej
•	szuflady są osadzone na teleskopowych prowadnicach kulkowych ze 100% wysuwem ułatwiającym pracę 
•	z przodu szuflad znajdują się ramki na wsunięcie etykiety
•	maksymalne obciążenie szuflady 30 kg
•	system blokady szuflad zapobiega jednoczesnemu wysuwaniu się kilku szuflad i dzięki temu zapobiega przechyleniu całej kartoteki
•	centralne zamykanie zamkiem cylindrycznym z dwoma kluczami
•	wykończenie farbą proszkową - kolor szary
•	zewnętrzne wymiary szafy: 1220 – 1420 x 360 – 560 x 520 – 720 mm

Szafa magazynowa zamykana z szufladami z blachy stalowej (2 szt.)
•	spawane szafy z blachy stalowej
•	szuflady są osadzone na teleskopowych prowadnicach kulkowych ze 100% wysuwem ułatwiającym pracę 
•	z przodu szuflad znajdują się ramki na wsunięcie etykiety
•	maksymalne obciążenie szuflady 40 kg
•	system blokady szuflad zapobiega jednoczesnemu wysuwaniu się kilku szuflad i dzięki temu zapobiega przechyleniu całej kartoteki
•	centralne zamykanie zamkiem cylindrycznym z dwoma kluczami
•	wykończenie farbą proszkową – kolor szary
•	zewnętrzne wymiary szafy: 1220 – 1420 x 800 – 1000 x 350 – 550 mm

Regały otwarte (3 szt.)
•	Regały metalowe ocynkowane
•	Wymiary regału 170 – 190 x 80 – 100 x 30 – 50 cm
•	Ilość półek – 5 
•	Nośność półki – 90 kg
•	Rodzaj półki – metalowa, pełna
•	Półki regulowane
•	Możliwość przykręcenia do ściany

· Cz. 3 Wyposażenie Sali rycerskiej
Szranki drewniane o konstrukcji modułowej, wykonane z drewnianych (drewno sosnowe) belek o przekroju kwadratowym grubości minimum 10 cm. Każdy moduł powinien składać się z belki poprzecznej o podanych niżej długościach oraz dwóch pionowych wsporników w kształcie trójkąta prostokątnego mocowanych do podłoża. Cztery pionowe wsporniki znajdujące się w narożnikach powinny mieć pod podparcie w kształcie trójkąta prostokątnego w dwóch miejscach pod kątem 90 stopni. Wysokość pionowej belki 1,2 m. Do łączenia poszczególnych modułów potrzebne są stalowe trójniki skręcane na śruby kontrowane mutrami. W zestawie muszą znaleźć się 4 trójniki narożne. Podane wymiary wynikają z zasad utworzonych przez Federację Rycerską IMCF (International Medieval Combat Federation)
- 8 modułów o dł. 2,2 m
- 6 modułów o dł. 2 m
- 2 moduły o dł. 1,5 m
Poniżej znajdują się zdjęcia prezentujące sposób wykonania konstrukcji.
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· Cz. 4 warsztaty i materiały pomocnicze
Materiały pomocnicze do przeprowadzenia warsztatów:
· 10 sztuk miecza bezpiecznego wykonanego z pianki, długość 80 – 100 cm
· 10 sztuk tarczy bezpiecznej wykonanej z pianki oraz sztucznej skóry z regulowanymi imaczami, 
· 10 sztuk hełmu bezpiecznego wykonanego z tworzywa z wkładem z miękkiej pianki, zapinany na rzepy
· 10 sztuk łuków wykonanych z jesionu, długość do 120 cm 
· 10 sztuk mat łuczniczych wykonanych z pianki ze stelażem, wymiary: 30 – 50 x 30 – 50 x 10 – 15 cm
· 40 sztuk strzał wykonanych z jesionu, zakończone metalowym grotem

Plansze naścienne prezentujące techniki walki
8 sztuk tablic o wymiarach 2 x 1 m. Wykonane w formie metalowej ramy, wewnątrz której umieszczana będzie wydrukowana treść. Nakryte przezroczystym plexi. Za opracowanie graficzne, wydruk i montaż treści odpowiada Wykonawca. Treści merytoryczne dostarcza Zamawiający.
Warsztaty teatralne
Stroje damskie:
· Surcot – długa, luźna, zakładana przez głowę szata. Posiada krótkie rękawy (3/4 – sięgające za łokieć). Wykonana z wełny, bez podszewki. Kolory z jakich muszą zostać wykonane suknie to: naturalne odcienie brązu, szarości.
· Ilość: 5 sztuk - 2 na wzrost do 1,20 m, 3 na wzrost do 1,50 m
Stroje męskie:
· Komplet składający się z jopuli i spodni.
· Jopula – ubiór wierzchni wykonany z wełny z podszewką lnianą. Szyty z czterech kawałków materiału plus długie rękawy. Dopasowany w korpusie, u dołu poszerzany klinami. Długość do połowy bioder.
· Spodnie – spodnie z wełny o prostym kroju, z dwóch kawałków materiału związywane w pasie sznurkiem. Lekko zwężane nogawki.
· Kolory z jakich muszą zostać wykonane stroje męskie to: naturalne odcienie brązu, szarości.
· Ilość: 5 kompletów - 2 na wzrost do 1,20 m, 3 na wzrost do 1,50 m
Wyposażenie rycerskie:
· Komplet wyposażenia składający się z przeszywanicy, hełmu, napierśnika i miecza.
· Przeszywanica – kaftan wykonany z płótna lnianego stanowiącego warstwę wierzchnią oraz podszewkę. Pod warstwą wierzchnią, warstwa wzmacniająca z bawełny. Na klatce piersiowej, barkach, ramionach i rękawach przeszywana poziomo, od pasa w dół przeszywana pionowo (długość do bioder). Rękawy długie, brak stójki w kołnierzu. Wiązany skórzanymi rzemykami w czterech punktach. 2 szt. Na wzrost do 1,20 m, 3 na wzrost do 1,50 m.
· Hełm – wykonana z tworzywa sztucznego imitacja hełmu przyłbica typ „psi pysk” z ruchomą zasłoną na zawiasach skroniowych. Na obwód głowy do 58 cm.
· Napierśnik – wykonana z tworzywa sztucznego imitacja napierśnika spinanego na plecach trzema paskami z regulacją długości. Wymiary ok. 37 cm (wys.) x 24 cm (szer. w górnej części) x 33 cm (szer. w dolnej części).
· Miecz – imitacja miecza wykonana z gładkiego drewna, z zachowaniem charakterystycznych elementów konstrukcyjnych (głownia, prosty jelec, rękojeść z głowicą), o wymiarach: dł. 50 cm x szer. (dł. jelca 15 cm x grubość 2 cm).
· Ilość: 5 kompletów
Warsztaty muzyczne
HARFA 12-16 STRUNOWA
· Harfa powinna być wyrzeźbiona z twardego drewna (mahoń, jesion, cedr, grab).
· Konstrukcja harfy składa się z pudła w którym znajduje się wnęka rezonansowa. Wnęka zwiększa  głośność i dłuższe wybrzmienie, słuchający powinien mieć uczucie pogłosu, dający efekt fortepianu .
· Wnęka rezonansowa ma wyglądać jak prostokątna skrzynka bez przedniej i tylnej ścianki z ruchomymi pokrywami, które mają za zadanie „łapanie” wiatru i odpowiednie nakierowanie go na struny, które powinny być naciągnięte równolegle pionowo obok siebie z zachowanym odstępem. Współbrzmienie akordowe ma tworzyć od 12 do 16 strun różnej grubości (sprężystości, struna stalowa lub nylonowa) wydające (różne) harmoniczne tony, do trzeciej oktawy w górę. Wymiary małej harfy to: 60 cm x 40 cm x 10 cm; waga od 2,5 do 3 kg. Do harfy musi być dołączony klucz strojeniowy oraz futerał do bezpiecznego przechowywania instrumentu.
[image: ]
LIRA KORBOWA
· Produkcja liry korbowej,  podzespoły i pudła rezonansowego powinna być wykonana z drzewa jesionowego, pudło rezonansowe o gruszkowatym kształcie na 6 lub 8 strun z korpusem zakończonym korbą wykonaną z metalu z drewnianą rękojeścią. Gra na instrumencie polega na pocieraniu strun za pomocą smyczka, jednak w tym przypadku taką rolę ma spełniać pocierający o struny  drewniany krążek obracany za pomocą korby.
· Lira korbowa jest źródłem dwojakiego rodzaju dźwięków. Te o określonej wysokości (melodyczne) wydobywane są z jednej lub dwóch strun melodycznych poprzez skracanie ich za pomocą krótkich drewnianych klawiszy naciskanych palcami lewej ręki. Pozostałe struny nie są skracane i wydają ciągły, wibrujący dźwięk.

[image: ]
FLET PROSTY
· Flet powinien być wykonany z drewna. Charakteryzuje się w tedy lepszą jakością i bardziej miękkim brzmieniem. Grający dmie w ustnik, a powietrze w komorze rezonacyjnej zostaje rozdzielone na dwa strumienie, z którego jeden opuszcza instrument przez szczelinę, a drugi poddany wibracji przepływa przez prostą rurę. Flet powinien być wyprodukowany z klonu lub gruszy. Jest to drewno stosunkowo miękkie dające się łatwej obróbce, więc bezpiecznie można w instrumencie nawiercić otwory, przez które po wykonaniu instrumentu wydobywa delikatny i miękki dźwięk.
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LUTNIA
· Lutnia powinna mieć gruszkowaty kształt pudła rezonansowego z szeroką i krótką szyjką, oraz główką umieszczoną pod kątem prostym w stosunku do szyjki. Płyta wierzchnia, powinna być wykonywana ze świerku i posiadać umieszczony centralnie otwór rezonansowy zamknięty rozetą, wyciętą bezpośrednio w płycie. Do płyty powinien być przymocowany na stałe mostek, bez dodatkowego siodełka, a struny mają być przymocowywane bezpośrednio do znajdującego się w nim otworze.
· Tył pudła rezonansowego ma być mocno wypukły i wykonany z klejonych ze sobą listewek. Listewki mają być odpowiednio wyprofilowane i sklejone ze sobą od środka, za pomocą taśm papierowych, cała konstrukcja ma być bez belkowania.
· Szyjka lutni ma być szeroka, gdyż tam ma znajdować się  podstrunnica, która inaczej niż w gitarze, wystaje poza  poziom płyty wierzchniej i musi być równa z jej końcem. Progi wykonane mogą być ze strun jelitowych (raczej zastosowałbym struny współczesne-stalowe lub nylonowe), które obwiązane są wokół szyjki. Umożliwi to lepsze przesuwanie i dostrajanie instrumentu.
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BĘBENEK 
· Budowa bębenka powinna składać się z walcowatego korpusu rezonansowego wykonanego z drewna jesionowego lub grabu oraz dwóch pałeczek drewnianych wykonanych z grabu, klonu, lub dębu i jednej lub dwóch membran. Membrany powinni być wykonane z naturalnego naciągu wyprawionej (wygarbowanej) skóry cielęcej. Dźwięk powstaje w skutek  uderzenia w membranę bębna pałkami, dłonią lub palcami. Do noszenia bębenka powinien być wykonany pas nośny ze skóry z możliwością jego odpięcia. Wymiary minimalne: wysokość - 15 cm, średnica - 29 cm, długość pałeczek - 19 cm. 
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